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Typ L1 L2 Dichtung
Typ-N flr 1x600 LED-Tube 500mm - innen
Typ-N flr 1x1200 LED-Tube | 800mm - innen
Typ-N flir 1x1500 LED-Tube | 1100mm - innen
Typ-N flr 2x600 LED-Tube 450mm - innen
Typ-N fur 2x1200 LED-Tube | 800mm - innen
Typ-N fur 2x1500 LED-Tube | 1100mm - innen
Typ-E 2x600 LED-Tube 470mm - aufden
Typ-E 2x1200 LED-Tube 800mm - aufden
Typ-E 2x1500 LED-Tube 1100mm - auRen
Typ-D 1x1200 LED-Tube 880mm| 760mm+60| innen
Typ-D 1x1500 LED-Tube 1180mm| 1060mm+60| innen
Typ-D 2x1200 LED-Tube 800mm| 760mm+60| innen
Typ-D 2x1500 LED-Tube 1100mm| 1060mm+60| innen
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Verschluss

-Luminaires with limited surface temperatures.

-For use in environments where an accumulation of
conductive dust on the luminaire.
-Installation/maintenance only by skilled personnel.
-During overhaul/maintenance only use original parts.
-If any luminaire is subsequently modified, the person
responsible for the modification shall be considered
the manufacturer.

-The manufacturer bears no liability for damage caused
by inappropriate use or application.

m Aligemeine Sicherheitshinweise “cleaning materials which &re SUTRDIS for pIaste,

General safety notes

Conditions generales de sécurité -Luminaires avec surfaces a températures limitées.
-Pour zones ou la présence de poussieres conductrices

-Leuchte mit begrenzter Oberflachentemperatur est probable.

-fir Bereiche, in denen leitfahige Staube zu -Les opérations d'installation et d'entretien doivent

erwarten sind. etre effectuées exclusivement par des personnes

-Montage/Wartung nur durch Fachkrafte. qualifiees.

-Bei Instandsetzung/Instandhaltung nur Originalteile -Dans le cas d'une remise en état, utiliser uniquement

verwenden. B des composants d'origine.

@ -Werden nachtraglich Anderungen an Leuchten @ -Toutes modifications apportées au luminaire se feront
vorgenommen, so gilt derjenige als Hersteller, der sous la responsabilite exclusive de celui qui les effectue.
diese Anderung vornimmt. -Le fabricant decline toute responsabilite resultant
-Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Schaden, d'un mise en oeuvre inappropriée du produit.
die durch unsachgemafien Einsatz entstehen. -Respectez la reésistance chimique du mateériel: n'utilisez
-Chemische Bestandigkeit beachten. Nur que des détergents compatibles avec les matiéres

kunststoffvertragliche Reinigungsmittel verwenden. synthétiques.
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